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Loredana - Mi-
Lino, Brava, il two
attaceamento a Cf-
memua Hlustrazione,
e il wo proposit
di restargh fedele
anche se uscisse @

sa. Oh come mi
piace il o pseu-
donimo, fra tante
Marilu, Mary e
Rosy, che il diavo-
lo st porti le «y»

un solo foglie, so- in special mode,

veramente affascinante », Bene, io non
mi pronunziv. Preferisco che il giudi-
zio della gente, su questo, sia sponta-
neo. Ho perd un sole serio ¢ fondato ti-
more: che le belle damne mi trovino pia-
cente come scrittore e 1§ critici letterari
come uomo, Generdlmente ogni mio pit
feroce stroncatore si affretta a dirmj che
come uomo non ha nulla contro di me.
ki con questa sola battuta, eccoti fatto
il mie ttratto fisico: alto, robusto, fa.
cile all’ita, Ah, grandezza déll'umori-
smol Che bizzarra domanda mi fai sallz
Crawford! « A quale categoria di womi-
ni dovrebbe piacere la Crawford, ai tmi-
di, agh audaci, agli intelligent, agli
scioccht, agli aristocratici, ai plebei? ».
Non so: come artista ¢ come donna io
credo che essa possa piacere a tutti ghi uo-
mini, dai 16 anni in su. Un momento, es-
s2 non piace a mio zio Onorio, Ma mio
zio Onoria va al cinema sempre accompa-
gnat dalla zia Augusta, Una sola volta,
alla prima di «La donna & mobile »,

N

DAL REGISTA

Sandra M. - Roma. « Se¢ il wo fisico
€ prcente ¢ intercssante come il tuo
mexle i serivere, devi essere un uoma

nono lodevelissimi,
a Perché cammini cos
dando anto ocgoglio

Nen hai bisogno di
giustificarti per non essere venuta a tro-
varmi alla Fiera del Libro di Torino, ci
mancherebbe altro: io al solito ne ho par-
lato scherzando. Difficilmente riesco a
parlare sul serio, e percid i miei amici
pitteri evitano di mostrarmi i loro qua-
dri. Essi non immaginano neppure che
cosa dovrei- dirne se dovessi parlarne sul
serio, € percido i coprono
con un panno affermando
che & inutile farmeli- vede-
re perché tanto io sono un
umorista. Ma umoristi si
nasce o si diventa? La ri-
sposta forse & in quei qua-
dri, o, generalmente par-
lando, nella gente,

Attanasio. 1 titoli dei
miei libri It ho dimenti-
cati, A forza di ripeterli,
dicono i maligni, Novelle
non ne scrivo pitt: mi so-
no ammalato del. « crampo
delle novelle », un morbo
dolorosissimo e misterioso,
che un giorno segnalerd ai
clinici.

Cawallo alate. Ma no,
le tue domande non sono
indiscrete, E infatti Joan

i impettito e trasu-
?» mi ha chiests
stamane un amico, « Domandalo a2 Lo-
redana, io non parlo » ho rispesto con
esemplare modesta. D'accordo st « Casta
divan, ¢ su Napoli, $ono licto che tu vo-
glia bene alla mia cited, e felice te che

possedeva, quanto il Hglio che ritorna
alla casa paterna che parcva avesse ab-
bandonato per sempre, quel titolo andava
benissimo, ¢ ogni discussione & oziosa.
Compresa ben s'intende la presente.

Zia dei gatti - Ferrara. Ho avato an-
ch’io una zia colma fino all’orle di gat-
ti. Per allevarne decine e decine fra
inauditi agi ¢ mollezze, ella dilapidd i
patrimonio che avrebbe dovuto lasciare
ai nipoti. Dopo la sua morte noi en.
trammo in possesso di settanta Horidi
gatti, incapaci di nutrirsi del minimo
pezzo di carne che non fosse cervella,
e in omaggio alla zia i mangiammo,
e in 1l modo essi odiarono la loro bene.
fattrice, fo ammetto che il pensiero del-
I'ereditd balena sempre nella mente dei
nipoti, ma nessun gatto chiameri mai
una vecchia bisbetica signora col dolee
nome di zia, ¢ di certe vecchie bisheti-
che signore circondate di gati si pud
proprio dire: « Non amd i nipoti perché
non c’¢ nessun  gusto a maltrattare i
gatti ». Attenzione, attenzione: la pre-
cedente massima merita di essere rilerta
finché il suo profondo significato salti
agli occhi (come un patte). Tu non mi
lusinghi dicendo che la mia rubrica ti
fa dimenticare il latino; ‘ho gi} troppi

i vai ogni anno, A me mancano serapre
il tempo od il denaro per andarvi. Pit
il denaro, o piu il tempo? Non voglio
approfondire quests argoments, esso & pitt
Inferessante attraverso un velo di incer-
tezza, It dubbio & bello, « Verrd, non
verrd? » mormoro pensando alla paltida
marchesa, finché il campanello suona ed
o come in sogno abbraccio il lattaio sus-
surrandogli di levarsi il mantello e di mo.
strarmisi in twtta la sua grazia. Non sor-
ridere, i lattai degli umoristi sono abi.
tuati 2 non sorprendersi di nulla, tranne
che di essere pagati in contanti. Sono as.
sai buffi, allora: riaprone dopo qualche
istante gli ‘occhi, mormorando: « Dove
onod », :

Una notte al Grand Hétel, Sono d'ac-
cordo con te, ma trovo che la questione
¢ oziosa, Che importa se come titolo dj
quel film era meplio usare
« I Aglivolo  perduto »,
invece .che « J1 * figliuol

.

colleghi che pensano che essa faccia di-
menticare P'italiano. Sensibilitd, fantasia,
carattere debole rivela fa scrictura,

prodigo », o viceversa? A
me interessa soltanto sa-
pere se il film era bello o

Crawford ha went’anni e
non conosce l'italiano, e
tu le puoi scrivere presso

3 _ ) . . .“ :
brutto. Ogni tanto ¢ nt_‘g:ipg '1rf§m§i"a§fg é]l?éu;i)m%;::ﬁ;r llcgix la Metro, Culver City, Ca-
deila gente che si acca Pabst, con Chaplin & i3 adulta. I tuoi lifornia, Stati Uniti: tutte cose che io pos
pigha, magari iaviando so dirti senza arrossire.

amici che sostengono che il godimento
artistico offerto da un film & scarsissimo,
hanno torto. O almenn doviebbero dire
quanri fibri, quadri, musiche offrono un
vero e grande godimento artistico, Po-
chissimi, non (i pare? E quindi anche i
hlms veramente belli sono pochi; ma
quei pochi bastano per convincerci che
il cinema & arte. E ora noi in Italia lo
facciamo sul serio. Mo lctto con vivissi-
mo_piacere che ai corsi romani di regia
si & iscritto uno sscrittore come Alvaro.
Vedremo, vedremo: quando i registi
non saranno soltanto « gente del mestie-

lunghe lettere ai giornali,
per stabilire se in un cer-
to taso c¢ra pit opportu-
no dire  « palazzo» o
« magione »; ma dip mio,
a che servono le parole?
A sugperire cose, credo,
Mettiamo che io mi metta
in mente di dire « mare »
usando invece la. parola
« monte »:- naturalmente
non £t riuscirel; ma. se
miracolosamente ‘¢l riu-

F. Fior - Belvedere. Grazic; spero che
tu abbia ricevuto regolarmente il libro.

Barzaniga E. Che idea, che io sia bi-
gamo! Al contrario, la monogamia & una
tradizione nella famiglia Marotta; siamo
monogami di padre in figlio, se cosi pos-
so esprimermi, e cid a causa di un’altra
curiosa tradizione familiare, "Questa: che
noi Marotta, invece di imparare a legge-
re sui comuni sillabari, impariamo su un
vecchio codice penale; percid’ il concetto
che « chi ingannando la leppe sposa due
o pit donne. incorre nel reato - di poliga-

- Va bene, accetto di

~mio zio Onorio osd muormorare che tro-
vava la .Crawford meno antipatica del
- solito; subito dope. cgli sussulth, e mia.
zia~ Augusta gr'uﬁb 2 un signore che Ja
finisse di-stridlar - ante per aver ricevuto
unoe whiaffo, «Un attimo fa — ela
. spiegd a quel signore — accanto a me,
. proprio_dove era sicte seduto voi, c'éra
mio marito v, Gonclidendo, io  credn
. .perd che t abbiz i diritte di offenderti.
- quande ti paragonano a. Joan Crawford:
1 prima caratteristica’ defla vera bellezza
.. ¢ quella di non somigliare a nessun’al-
ez, Semiplicitk, - serenitd, finezza rivela

' lacalligeafia.

fare 1 raole di Nap:aleime, perd,
signori, vorrel tenere i miei begtfi. '

-to, 'opiniane
-vivente e decifrabile); ebhene ¢'¢ mai nes-

~gidere? No, perché & universalmente sta-
-bilite che la prima cosa da notare in un
-neonato & la sua estrema rassomiglianza
~con i genttori. (Infauti malti se ne felici-
tapo telegraficamente, senza conoscere il
..bimbe). Dinque siccome per figlivol pro-
digo s"intende. generalmente non tanito. il -

re », ma autentict talenti artistici, molte
cosc cambieranno, La « génte’ del me-
stiere » faccia girare gli apparecchi, soc-
corra con le sue risorse tecniche: ma
P'arte ce la metta un artista, Fipuriamao-
ci: io sogno che artisti possano essere un
giorno . anche i produttori. Grandissimi
scrittari ¢ attori- di - teatra furono -anche
gh impresarii dio se stessi; ma accidenti
che discorso serio sto facendo. A ciascu-
no il suo mestiere; fo qui son pagato
per far ridere, al contraric di mia zia
Onoria, 1 cui cappellini, veri romanzi
umoristici, non sone finanziati da nes-
suso, Perché lo fa, dunque?. Zitti, zitti:
filantropia. - |

Donreo Giowimai. No, non ce ne sono,

Reben - Roma. Sono lieto che le illu-
sioni cinematografiche o siano passate:
eeco cosa succede a chi non vual credere

scissi, s¢ ogni volta che
dicessi « monte », tutti ca-
pissero  « mare n, perché
mi si dovrebbe rimprove-
st va a vedere un neona-
generale & che essp somi-
ghi straordinariamente ai genitori (men-
tre in. realtd non somipliz a nessuna cosa

~mia. punibile con la- reclusione fino  ad
‘anni 5% & radicato .in noi sin dalla pin
tenera etd, e noi non potremmo sposare
due o [pil‘l donne scnza ripensare alla fe-
lice infanzia lontana, ¢ intenerirci e pian-
gere. In realtd il giovane coniuge Ma-
- rotta, quando & colpito da una bella ra-
gazza, architetta: immediatamente un au-
dace piano per farne la sua seconda mo-
glie, ma tornando a casa, e vedendo il
sto bambino che aiutato dalla mamma
compita con sforzo le parole del codice
penale, capisce che non avrd mai la for-
za di tradire quelle innocenti - ereature.
Egli nasconde la sua emozione dietro il
giornale spiegato, mentre I"immagine del.
fa bells ragazaa, stranamente SOvVrappa-
sta a quella di alcuni carabinieri, dilegua
come in una nebbia azzurra, Mi dispia-

rare? Quando

suno (cecettuato forse il neonato) che sol-
levi. qualche obiczione, o che st metta a

ﬁglio ;h¢ abbia - dissipate tutto ¢id che.

sulla parola al- Super Revisore, Se mi

v

Signora Mariarg-

i Rina De Liguoro

ce disilluderti, ma io non ho ba
Ne avevo, e bellissimi, ma Ii vep
(insieme con un soprabito giallo) in
‘triste scra di gennaio, per compra
medicine alla mia povera mamma |
ta. Chi ha magnifici baffetd, ¢ ig
delle tragedie della vita 1i sciupa i
ste ¢ ricevimenti, pensi @ questo con
vente episodio e arrossisca, Ti ring
dell’augurio che la caduta dei mie;
pelli si arresti: lo dard al fabbricante
le lozioni di cui mi servo, affinch
mescoli agli altri ingredienti, Non erz
cessario che tu mi avvertissi di esser
« maschio; per me le lettere di quests
brica non hanno sesso, tanto-che 8|
le leggo la sera a letto, mentre la

C'ERA UNA VOLTA...

e Febo Marl in “Mese Mariano'

cara Sonia si sveste; ora mi hai m
una pulce nell'orecchio, chi sa se :
pitt il coraggio di farlo,

‘Minnie. Attenda il fascicolo di g
naio della rivista di moda La Don
Verrd messo in vendita a 5 lire ¢ s
improntate a caratteri di praticita,
prima dispensa del romanzo Anna |
reming esce il 14 corr.

Scarpona, Figurati se ho voglia di f
ti la predica; ma che intendi quar
dici « mi place divertirmi »? Mettia:
che il « ragazzo » ti offra il gelato e
cinema, non ottenendo da te pit di
bacio: ti sarai divertita, ma, contrar
mente alle apparenze, a spese tue,
capirai quando vorrai bene a un uonm
e tutti i baci che non hai dati a lui
peseranno nel . cuore come un rimor
Un sentimento simile fa breccia perfi
in noi maschi. Ero orgoglioso delle n
avventure con le pallide marchese, ne
discyssioni. con gli amici pronunzia
spesso frasi come « La- mia esperien
delle- donne », « Chi, come me, ha vu
tato fino in fonde il calice del piacere...
eppure quando mi innamorai della m
cara Pia avrei voluto essere innocens
innocente, Ero certo di dover chieder
perdono anche d’aver, bambino, . rubs
la - marmellata -dalla dispensa. Egoism
carattere debole, -eleganza, superficiali
denota la wa calligrafia. '

piace pilt Napoli ¢ Roma? Non so: a
Napoli ¢i sono nato, ma Ia cittd de! mio
spirito ¢ Ronw. Grazie degli indirizzi
aﬁgi’ornati dei registi: ne beneficeranno
gl altri lettori: e cost potessero pure ap-
profittare défla wua espericnzal Cizo, .
| Non & scordar di me - Totino. Grazie
della simpatia. E ‘pensare che’ &'¢ della’
gente che vorrebbe che io. pubblicassi Ia
| mia fotografia. Dopo-aver suscitato., tante’
simpatie? No, " no, non ¢ casco, Se la
piccola Shirley- lavora? Anche ‘troppa.. 1l
flsuo motto &: battere il ferro fin che ¢
{ealdo, e ciod: interpretare flms fin che &
{ bambina, Non sono d’accordo con te su
‘Menjou, .che mi sembra un attore ancora
«asfruttare.- Non temere che le tue lct-
{tere: vadino a finire in mano alla mia
carg Pia; col suo istinte infallibile: ella
 non dpre che le lettere contencnti assegni
{al portatore; e la sua indiscrezione viene
immancabilmente punita perché tali as—
sepfit non - superano mai - la somma di
lire 20,75, 81, ho uno zio ricco al quale
prace “incoragrgiare gli “artisti,. ¢ che apni
due o tre mesi si ricorda’ di me. Sem-.

| plicitd, carattere  debo
denota 1o serittura,
" Gilbert - :Garba. Gilbert _
Suo tempo, ecco titto, Anche il talento
degli artisti & .una parabola. “Tutto. tra~
monta, anche il sole.. Ho letto - questa
frase Fecentemente inun-articolo di gior-
|Dale, & ‘non.riesco pitt a” dimentcarla. |
A -quali - aberrazioni o pud trascinare
una bella frasel S§i serive « Tutto -tra-.
‘monta; anche’ il sole » dimenticando’ che
utte le cose che tramontano il sole &

i ziana, Forse il sole tra-

SCIATRICI

Costumi elégérﬁi su mi-
sura e con poéa spesa da;
SALA-SPORT

PJe5 GiornateTel, 53994
Via CesarianoTel. 92283 |

_E'q_uipa‘g\g_iahénffi _bgrh-. E

pleti per ogni Sport &
30/ LIPENENSLI possono guadagaure vt deds-

PMIRY candosi proprio domicilio ore libere fndu~
stria facile dilettevole, Opuscola grats, Scrivers
Mgiﬂl Sfy. Roma, - ilm ettendo Lire 2
la- WU spediamo  frahca -¢ampion . da e R
fe, scarsa fﬂ_ntasla ._P' ‘ S éf"lp.o-' “-;“?f‘f _dg i:eség-um

-aveva fatto ‘il

risiedono all’Estero
‘ —akll Bi8stero
B ammesso il zeryizio abbonamenti
dici a merzo degli Uit Poatali Estg_riper-i- seguenti
ipaesiz Auap'fin;.l_}qlgi_p. Gggd-Sldfﬂqcﬁln;:‘Qﬁi_i.
‘marca, Danzicy, Egitto, Franeia,. Fin)undia
S ipit an ‘Germania, Le'ttiini@_,}.mmniq;'-'Lniéhétni;ui'gg, g

la“terra) non c’era | Norvegin,Sveriny, visiera; Unghoria, Ramants,’

ai noéfzi- perio- -

Per i lettori che|

- ¢che ,turb’af I7animo.
oghi donna preoce
pata di conservare |
finea ideale, di mant
nere 'aspetto di gic
-.ventii e di salute, ch
“+dimostral'equilibrio
_tutte le funzigni vital

W rimedio & semplic
" ‘@ poco costoso: hast
.+ prendere mattina.
- 8era una tazza (

‘moritava - quand _ ‘

[-ancora aulla, “né flora; né faund, e tang |11 preeso annuale d’sbbonamento 3 tguale 8 quello ;
| {mena: articoli*di giornali; ¢ tuttavia- un. | Sssato per gli abbonati re Italin e Coloni
| giornalista “ha:_potuto scrivere una- coa f ponde alla’ man

| simile, . Tar - Gilbert, - non -ave

paura: l'vltimo“suo Alm sar) .d

non’..ave




Una intervista e

i o

ese

molte indiscrezioni su Milly, Mino Doro, Ugoe Ceseri, Enrico

Visrisio, Gemma Bolognesi, Achille Majeroni e un film senza trucchi, diretto da Mattoli

L’argutissimo disegnatore che il-
lustra questa pagina, Giorgio Tabet,
¢ stato a Bevagna, un caratteristico
paesello dell’Umbria, con la carova-
na del film « Musica in piazza », ca-
pitanata dal regista Mattoli,

L’arrivo dei divi del cinema italia-
no a Bevagna, la sorridente Milly, il
simpatico Ceseri, 1'elegante Mino Dao-
ro, e il corretto Viarisio, nonché tut-
ti gli altri attori, seguiti dalla tumul-
tuosa schiera degli elettricisti, degli
operai, ecc., hanno causato nel ru-
stico e tranquillo paese una vera ri-
voluzione.

I camerini della Milly

Tabet mi dice che la Milly & stata
una vera eroina del cinema. Quando
si lavora fuori degli « studi » la pri-
ma cosa di cui un’attrice sente la
mancanza ¢ il camerino del trucco.
La Milly si & lasciata truccare e si &
cambiata pilt e pilt volte, nei lnoghi
pin strani e impensati del mondo:
una portineria, in una stanza dJd'al-
bergo € perfino in piena campagna,
La sola cosa che chiedeva era che non

la lasciassero sola con Ceseri. « Non

mi lasciate sola con lui perché se no-

mi fa dei complimenti! » diceva sor-
ridendo Yattrice. -

In uno di questi camerini, men-
tre il truccatore la preparava, Milly
& stata sorpresa da Tabet che ha
cominciato a... « girare » la stena,

con la sua matita numero uno, na-

scosto in un angolo, Perché infatti i
disegni di Tabet nel film « Musica in
piazza » -son stati fatti quasi tuth
di nascosto degli interessati. Chissa
‘perché questi divi che hanno tanta
sp1ghatezm davanti all'obiettivo, da-
~vanti 2 una matita namero uno si
mettono in posa come i signori che
~vanno a farsi fare la fotograha per
tessera... '

Quando si gz'ra...

Si gira « ‘Musica. in plaz?a wt il
film narra la storia della rivalita t:ra.
il capo banda musicale di un -
paesello umbro, il dott. Cec-:
-coni, e il direttore della
Filodrammatica del paese, -
cay, Noccolini. Da giovani
essi erano amici, ma poi
Vamore e la gelosia per
un’ attrice conosciuta in
citth, i ha divisi e resi
nemici. Ognuno di essi
tenta di superare 1'altro,
per. umiliarlo, con gare mu-
sicali e... teatmh che divido-
no il paese in dne

fazioni. La lotta  Viarisio

durerebbe in eterno, se la complicata
e piacevole storia di una Commissio-
ne che viene a giudicare la banda
musicale e la Filodrammatica del
paese; e il ritorno dell’attrice che
essi avevano amata vecchia e deca-
duta; e l'amore del fratello del dot-
tor Cecconi per una giovane parente
del cav. Noccolini, non riuscissero al-
fine a spegnere la rivalita dei due,
che ritornano in ultimo di nuovo
amici.

Si gira una scena in un mercato
di porci: i mercanti e i mediatori,
siccome il regista Mattoli & originario

‘di Bevagna (egli ¢ chiamato « il si-

gnor Mario », dai paesani), mettono
a disposizione del cinema se
stessi e la loro grassa mercan-
zia. Ha piovuto molto,

la piazza del mercato &

un pantano in cui sguaz-

za a proprio agio la mer-
canzia viva... di cui par-
lammmo. E Viarisio, inap-
puntabilmente vestito di
nero e in scarpe di ver-
nice, deve attraversare -
anche lui questa specie

di piana, immaginatevi con
quah conseguenze. . .

Si gira tra una nuvola
e Yaltra: infatti il cielo di
Bevagna ¢ dintorni ba la
specialitd di essere - rara-
mente del tutto sgombro d1
nuvole. E per
Mattoli che ha
bisogno del sole
e per gh attori
che attendono
truccati il mo-
mento - di girare
la cosa & seccan-
te. Un signore
della carovana
osserva la nuvo-
laglia con un oc-
chialino: «Tenete-

vi pronti: fra un

minuto: solen. E

poi: o 5ole per due mi-
nuti ». Tutti stanno sul-
I'attenti per sfruttare i
due minuti di sole. Ar-
riva il sole, si ode il
drammatico « si girat» ¢
mentre 'obiettivo si pun-
ta sugli attori, ecco che
entra in campo, sulla
scena, ma non richiesto,
un certo Buck, un bellis-
simo cane lupo di Mattoli
che, a coda dritta, passa
in primo piano davanti
alla macchina. Infatti Ja
specialita di

Muentre il traccatore lu prepars, la Milly ¢ sorpresa da Tabet;

Buck & quella di
passare davanti
alla macchina
fuando si gira,
in modo che gh
attori siano co-
strettj a rifare la
scena. Ceseri
guarda torvo e
fa degli apprez-
zamenti su Buck,
mentre  Viarisio

biar nome a Buck
e di chiamarlo
« Siggira »...

di . notte,
' piazze del paese,
I riflettori allaga-

no le piazze di

luce, 11 popolo di
Bevagna & tutto
intorno al
.gnor Mario », il
regista, pronfo a
fare qualungue
_cosa  richiedesse.

‘Mattoli fa prova- a

re e riprovare:le

Una scena dél lm-'*' Muxf;:a in fazza®
R P scene, smista la

con la Milly, Mim: Doro, A- Majeroni..

‘popolaziope se-.-
in.
piedi, seduta, zitta, .come vuole. I pitt anzian? di Be-

condo - le necesmtix la.fa cammmare Ja fa stare
vagna circondano. Mattoli e guardano attentamente Via
“risio e Ceseri che provano. Poi uno di essi, togliendosi
la. pipa di bocea, gli dice: « Sa, signor Maria, questa

‘scena andava meglio come 1'hanno fatta la prima volta,

Adesso... » e scrolla il capo. Mattoli somde.. che si-

trattl di un nvale mglsta?... . :
e qucmda no

Quando non si- g1ra, gh attori si ritrovano a Palazzo

‘storia delle sue chiome,

-propane di cam-

E poal, si gira
‘nelle.

TS

di quelle che le hanno valso un buo-
nissimo contratto allo - Sheherazade
di Parigi. Ceseri mangia pastasciutta
o corteggia la camericra con una vo-
ce cosi dolce e sorniona che intene-
rirebbe chiungune. Oppure va a cac-
cia: i risultati delle sue cacce, ormai-
divenute famose a Bevagna, non so-
no perd ancora ufficialmente noti.
Gemma Bolognesi racconta la tragica
e, a cui Ver-
rore di un parrucchiere ha dato delle
intonazioni viola che pers non gua-

stano la caratteristica grazia del suo -

volto. Mino Doro va a cavallo, E le -
ragazze di Bevagna lo guardano pas-
sare ammirate. (Si mormora perfino
che sia andato appositarnente a Ro-

‘ma, da Bevagna, a prendere i suoi

elegantissimi e inimitabili calzoni da
cavallerizzo). E Tabet disegna...
Poi arriva l'ordine: « Domattinn . .
si gira al passaggio a livello di San
Giovanni! » e gli attori cominciano a -
prepararsi. Ea mattina  si

truccatore, uno dopo Paltro, in uno

strang salotto che fa da camering,

abbastanza freddo per far venire la-

pelle (Poca a Viarisio. E quando sa- -

ranno pronti la carovana salirk sulle-

auto che la porta sul luogo” in cui

si gxm,-e Ceseri, montando su una
non it giovane «Balillan, brontolerd

‘per I'ennesima volta: « M.x non ves .

dete che mi va strettal »... come se
si trattasse di wna glacea. -
Sl glm a IBavwgnA' '

‘Spetia, a Bevagna. Un palazzr_)"‘_
che ospxta la carovana, pnma im-

merso nella quiete -piti-ri-
posan'te ed ora trasforma-
to in uma specic. di bol
gm, in una pmzza d'ar
mi, dove saggirano tu

: multuqm e indaffamti git

- ufficiali ‘¢ le truppe di
- questo. piccolo, ma mo-

vimentato eserc:lto cme.—

matogmﬁco

La Milly caintu:chm; g

" qualche canzone, anche

' "G;?rdrﬁﬁ_ﬁﬁiaguc_'ai o

alzano .
prestissimo, per andare a turno dal



Cinema Milustrazione

valore artistico. Sembrerd incredibile, ma & tuttavia
vero che il titolo e la presentazione reclamistica hanno
in proposito un’importanza decisiva. :

Una campagna pubblicitaria troppo intensa pud per esem-
pin cccitare nel pubblico pretese ed aspettative superior al
necessariv, provocando un risentimento superiore a  quello
chie: si sarebbe ottenuto presentando il film nudo e crudo. Un
! motivo piuttoste che un altro nella campagna di lancio puo
far credere il film diverso da quel che &, e di un genere total-
mente differente, destando nel pubblico diffidenze pericolose.
Dunque & necessario che ogni sistema di lancio sia accurata-

mente vogliato e stu-
diato.
Sono proprield per I'Italiar del Comm u 9 dei Pii.“‘ fi.rl‘t“‘"e.“'
Siai y santi lanci di films 1o
61?monda Jonasson che da molt [talin & stato quello
anni ha iniziato nej suoj Stabilimenti dei « Quattro cava-
di Pisa la fetbbrs . Lieri dell’ Apocalisse »
) : ricazione dei prodoiti nel 1gz2. Un 1mese
di profumeria o di bellezza, contri- prima della presenta-
buendos cos . zione del film uma a-
dall's &l f!d emaucipare I'talia genzia d’informazioni
lmportazione estera. La pid am- tra le pid quotate eb-
ia : - be dall’ America noti-
BD ??Cuwe?alazione ufficiale & a di- zia. degli esperimenti
‘posmone presso ogni profumiere ¢ d'un noto scienziato
conferma de) o e . che annunciava la fi-
dell n.a completa ialianite ne del mondo per un certo giorno.
elle Acque di Colonia PRESTIGE o | Tale notizia fece grande scalpore.
FLORODOR, delle Ciprie di bellezza
FLORODORedei prodotti MADELYS,
Ognuno pud adoperarl, sicuro di

Tutto il mondo parld per una setti-
sequire le direttive de] Regime.

Exwect - Mirano i I Losuccesso i un film non dipende mal interameénte dal suo

| mana di questa prossima fine del
mondo, E nacque a Roma
un giornale quotidiano, in-
titolato « L”apocalisse »
che, ispirandosi a questo
fenomeno fatale, aveva l'a-
rin. di affrontare tutti i
problemi con particolare
veemenza distruttiva. Ta-
le giornale andava a ru-
ba... ed un bel giorno ces-
$d le pubblicazioni perché
Ia fine del mondo era im-
minente, in quanto che alle ore
21, al Teatro Costanzi, sareb-
bero arrivati i « Quattro cava-
. | lieri dell’Apocalisse », il gran-
Bh - - B | de film diretto da Rex Ingram
: n o . ed interpretato da Rodolfo Va-
nuovo Stabili- lentino. II' successo - della tro--
mento Jonasson

vata fu enorme e con -esso 'queilo-
di Pisa che sard ‘
inqueurato il 21

del film,
‘Aprile 1936-XIV,

e
ATTESTATO M, Aud

A

A

1! lancio dei « Quattro cavalieri
dell’ Apocalisse », perd, costd cento- .
{ ventimila lire, e non si pud pensare
che ai tempi d’oggi 1a sola campagna
pubblicitaria d'un film possa costa-
re tanto. Occorre dunque -ricorrere’
alle risorse dell'intelligenza, onde
escogitare formule nuove ed... eco-
nomiche. Ecce dungue la pubblicitad
dirigersi alle mostre dei cinema che,
genialmente concepite e realizzate,
il pit delle volte riescono ad attrar-
re lattenzione della folla con
molta efficacia. Recentemente
cinque - films italiani hanno bel-
lamente fornito occasione a que-
sti coraggiosi e costosi esperi-
menti dell’esercizio; « Re Bur-
lone », « Casta diva », « Dard
un  milione », « Scarpe al
‘solen. ¢ « Passaporto ros-
1iso», Il Cinéma Barberini di : -

t | Roma, per « Re Burlone », -
ha addirittura messo i mo-
stra, sulla piazza antistante
al cinema. il treno intero che
appare nel film, 7

NN

TN

tutte le cantonate d'I-

talia, tra i sorrisi di

Assia Noris e di Vitto-

rio De Sica occhieggia-

vano fatidicamente fa-

sci di biglietti da mille... an-

zi, da. un milione. E l'ac-,
quolina in bocca, si capisce, *
aveva una forza d’attrazio- -

ne importantissima sul pub-.-
 blico. s

~ «Casta  diva», presenta- .

~ to nell’'aureola di Marta Eggerth .
e nell’onda sonora dell’immor-
. tale musica di Bellini, richie- -
~_deva un sistema diverso, Ecco
- dunque un lancio austero e.son-
tuoso, senza possibilith d'emu-

‘Una eccezionale
raccolta di scene
interpretate da

lazione. : L

Infine, « Scarpe al sole », tra -

- canti alpini, berretti piumati e adu- "

~nate di ex combattenti ha avuto an-

o | - ~ch’esso il suo concerto di gran cassa
Unodeimez- .. ' & di imbonitori, oltre alla superba
1 | ':Piﬁ.,i.ﬂmﬂﬂ(‘i df “pfa IealizzaZiﬂne,' S{Ofto i pOl‘tiCi di .Piaz'..-

. potrd essere consi-

- derata la grande
- -??df.zfone- illustrata
a dispense sar-

- timanali dol fa-

- moso_capolavoro.

 di Leone Tolsto:

o e

ricavate dall’omonimo film daranno ai :pefsariaggi,,'e_ i
. alle situazioni del romanzo -un plastico ed emozionante
 rillievo. Un capolavoro alla portata di tutti, in una tra-
+ duzione integrale e perfettal Non perdete la prima di- |

. spensa: verrd messa in vendita’
 tesimi. settanta in tutte le edicole ¢ librerie del Regno.

Rizeoll & C. Ediorl - Miano -

il 14 ﬁt;orrénte’ a cen~-

= T‘ant.o._p_er'ché" 1a

| cosa dosse pid vera c'era ‘persino’
{1l fumo .che usciva a fiotti dalla

ciminiera. Il Cinéma Corso di Mi-
lano, per «Passaparto rosson, ave-
va fatto gid qualche cosa di.si-

toti della ferrovia: -» = ..
Per ‘« Dard un_milione »

Tlazza Carlo rba, 6 |

mil¢ ricostruendo’ nell'atrio del ', f§
tYeatro le capanne 'dei, costrut- 8

chiameo™ & senza dub-
bio Paddobbo del cine-
" ma: cécong aleunt saggi
- in occasione del. lancio

del pid recenti films -
. che ebbero cosi vivo'
successo nelle varie
. cittd italiane.

z& del Duomo,- d'una zona dolomi-
tica’ in miniatura dinanzi alla quale.

Hanno squillato per due settimane le
fanfare. degli "alpini milanesi, '
B’ cosl che il pubblico passa, s'in-

teressa, entra e vede le opere create
dal nostro lavoro, non inferiori, or-
-mai & certo, ai ‘decantati capolavoti
‘d'oltr’ Alpe e d’oltre Oceano. =

. GV.8



La trama;

Il capitano Jacques Benoit, so-
spettato dalle auntorith militari {ran-
cesi di alto tradimento verso la pa-
tria, vien condannato all’ergastolo.
Sua moglie Margaret, convinta pe-
10 dell’innocenza del marito, s pro-
pone di ricercare essa’ stessa il vero
colpevole del furte di un importan-
te documento, del quale & stato in-
giustamente accusato Benoit, Ella
ha qualche sospetto su di un certo
Theodore van Wyke, un' milionario

~ collezionista di oggetti d'arte, che
si trovava nello stesso albergo dove
fu rubato il documento al ma-

rito,

Tramutatasi da bruna in
una bella- ed elegante signo-
ra bionda, Margaret s'imbar-
ca per. New York sullo stes-
so piroscafo sul quale si tro-
va van Wyke: il suo scopo ¢
di riottenere con qualsiasi
mezzo il documento trafu-
gato.

Altro pabseggero del piro-
scafo & un certo Juan San-
tanda, che rimane subito af-
fascinato dalla bellezza della
misteriosa signora bionda. Ma
egli cerca invano di far amicizia
con lei: essa che & riuscita a cono-

scere van Wyke (che prima d’allora | '

non l'aveva mali vista) & tutta piena

~di attenzioni per il milionario.

T.a prima sera di navigazione, San-

“tanda, entrato di nascosto nella ca-
bina di van Wyke, riesce, dopo ac-
curate ricerche, a trovare il dOGumen—
to rubato a Benoit...

Ma mentre ne esce viene visto dd.
Margaret, che perd non & scorta da
1ui. Nella sua cabina, Santanda strap-
pa in due il documento: una parte
la nasconde nel grammofono e l'al-
tra Ja mette in una busta che poco
. dopo Tiesce a consegnare nascosta-
.mente al baristu del piroscafo.

Mentre sta ri-
tomando alla sua.-

cabina, Juan si

incontra con Mar-
garet Ia quaie fingendo di perdere l'e-
quilibrio, cade a terra vicino ‘a lui.
th corre a soccorrerla e vedendo
ch'essa non pud reggersi in piedi per
la slogatura di una caviglia, la tra-
sporta nella propria cabina. Questo

- era proprio cid che Margaret des1de-'

“rava..,
LA Ma,rgaret cwettuola e provc;-'

_cante, riesce a farsi offrire dello spu-

“mante che Juan si affretta ad andare

~ a'prendere al bar. ¢

' Appena sola Margaret fruga nella
cabina e trova con insperata fortuna.

nel grammofono. una parte del docu-
mento ricercato.. . '

Poco dopo torna Juan con lo spu-:

'mante -Dopo aver brindato insieme,
-egh la trasporta nella sua cabina.

ivan Wyke ed il ‘suo segretario che

con Ja.rivoltella in pugno frugavano’,
ella. sua cabina. Van Wike aveva’

o poce prima un radiogramma.

el quale un: suo complice-lo avverti-
“va‘che San anda era un falso nome

‘ 'ba‘r
- 7" Al suo ritorno nella sua, egli ha pe-.
'_~'*r<5 la sgradita sorpresa di trovarvi .

sto’ frugare. van ' .
Wyke senza tmvarw nulla Allora, pe
“trovandolo effettivamente vuoto, eghi -
a- ha la certezza che la bella Margaret.
- gra’non solo una bella e misteriosa - :
. .de] milionario- scorge; .non visto, San~

un altra.
volta. e
Appena uscm_:'.
ti, “Joan -si pres .
01p1ta . verso il
grammofono ‘nel
quale  aveva vi-

'_\s1gnora, ma. anche un/ abﬂe spm..,

-.***

' rché Jattsenda‘tnn .
Santapda allo . sbar—

¢o e:lo pedinino.®

t passegpert sbar-

cano. 1 cmnphm di van W VkL non
riescono perd a trovare b‘ultamid, il
quale la sera stessa s'introduce in ca-
sa di Margaret. Egli entra dalla fine-
stra dell’appartamento giusto in tem-
po per vedere la giovane donna men-
tre nasconde in un portasigarette da
tavola il mezzo documento,..

Margaret & dapprincipio indignata
dalla sna intrusione, ma poi sapendo.
che egli & in possesso dell’altra parte
della carta, acconsente ad un accordo
di complicitd con lui, senza perd ri-
velargli chi essa sin e per quale ra-
gione ha tanto interesse per quel do-
comento,

Per quella notte Margaret & co-
stretta ad ospitare Juan egli & sfug-
gito per miracolo ai complici di van
Wyke e so che tanto il suo apparta-

wento quanto quello di Margaret so-
no sorvegliati dagli avventurieri.

Van Wyke infatti non si fidava

neanche della bella signora incon-
trata sul piroscafo..,

L’indomani mattina, dopo aver
eluso con un trucco Pattenzione
dell’vomo che sorveglia Yapparta-
mento, essi si recano entrambi in
casa del barista complice di Juan
a prendere I'altra parte del doca-

. mento... L4 perd fanno la scoper-

ta, omblle del ca-

davere del ba-

rista, assassina-
“to & deru bato dai complici di
van Wyke.

Van Wyke & dunque ora
_in possesso di-upa metd del
. cdocumento: percid Margaret

si Teca subito da lui per cer-
care di sapere dove lo ha
nascosto.

Van Wyke & stato perd
avvertito che Margaret e

Santanda sono complici e

che si erano recati insie-.

me: ne!la casa del’ bansta
uceise.

“Egli attende percxb la
donna,, ben deciso a non
<% . lasciarsi pit gio-

care da lei,

Margaret, con -
apparente  franchezza, gli confessa
di essere in possesso i una meth
del documento e di volere da lui
I'altra  parte, pagandola natural--
mente profumatamente. Gli {a com-
pruudore di essere la complice di
un’ulira banda, perché egli non ab-
bia dei sospetti,

Van Wyke abbocea all’'amo, e die-
tro desiderio della donna, le mostra
ii documento, Dopo averlo visto
Margaret promectte a van Wyke di
torpare l'indomant con il denaro.

Sapendo che il milionario sarebbe
stato assente quella sera, Juan ¢ Mar-
garet decidono ¢ recarsi in casa sua
per cercarvi il prezioso documento.
Dimitri, il segretario di van Wyke,
apre la. porta a Margaret, ma San-
tanda entra di colpo e atierra coit,
un pugno I"'aomo, '

Imbavaglinto Dimitri, i due inizia-
no le ricerche nellappartamento, Per
Santanda & un giwoco facile trovare
la cassaforte a muro. Mentre eghi I
scassina, Margaret con la rivoltella in
pugno sta in guardia suila soglia,

Intante Dimitri, nbn visto, roto-
landosi snl pavm]ento riesce con i

piedi a togliere la cor-
renle elettrica dall’a-
scensore privato di van
Wyke (& questa lumca
via di entrata).

~ In quel momento van
Wyke telefoua al suo
segretario, Non ottenen-
do alcuna risposta, im--

dgma. subito che qualche cosa di
grave deve essere dccaduto e st prew':
cipita da lui.

Santanda intanto & riuscito ad a- .
prire la cassaforte ed a trovare il do-
curnento. Margaret con la scusa di

“voler confrontate i due-pezzi; gli chic-:

de V'altfa metd ch'egli teneva sempre -
nel suo portafogli e mentre Juan' e
volta le spalle per radunare i suoi og-
getti di scasso, ella fugge verso 'a- -
.scensore. Ma questo non funziona...
Juan, accortosi lmnmfimtamen fo .
della sua fuga, la raggiunge.., Ella-
allora, impossibilitata’ a fuggire, con-
fessa a Juan di essere la. moghe di

: Jacques Benoit ¢ di wvolere il d(_}cam»«

mento’ per salvare suo .marito, .
In quel momento van Wyke mette

in moto 1’ ascensore dall’ ingresso. -

Juan e Margaret, vedendo secendere .
la cabma,, intuiscono subito il pe-
‘ricolo e si nascondono. nell* appdz‘ta-—_?
‘mento.  Appena entrato, van Wyke si

- dmge subito wverso la . cassaforte. .

Intanto sul pifoscafo il segrﬁta.no e

~tanda. mentre dd un grosso biglietto
:di bauca a.l bansta (‘18) ]o msospeb
.usce.‘ ~ ‘

Il pzros}'cafo gmng

‘ Margamt seguendo il suggenmento : _ '
di Juan, si era nascosta vicino.all’a-
scensore. Vedendo la via hbera, ella’

-entra nella cahina e riesce a fuggire

‘ingsservata. Juan intanto, gmocando
il iutto per tutto, si ‘precipita.
fuori dal suo nascondiglio e
_spara sui due complici. di /var
Vyke.., Margaret dall’mgreséo
rimanda 1'ascensore per.

Juan... Ma & prmai: tmppn

unge, Spara addosso ' a
© Santanda fc-rendolow
a merte,.. I\r?[a anche ‘

‘Qualehe tem-’
po dopo. Benoxt :
nd. riavere -le .
¥insegne del suo:
grado, L'amore”
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.mmo 8’ T zsbe w, Ielatto p'ubblmo Si.
dwerte erl applamle. gh atton i qualf.

; glz XY, gtacz abbcmdona-

del” trono quando
ci I pj‘rqhta entmno rella camera. na-:
_ ' ek salta. .sul[:z
wmanigli: della porta che immette ne-
gl ‘appartaﬂwﬂti' ducah zso (mdo cosk

Cinema e geografia. Luigi Tren-

'r ha pirato molte scene del suo
puovo flm!  « Imperatore di Cali-
fornia », direttamente sul posto, in
California. Ma, come ha dichiarato
ai suoi collaboratori, questo non gl
& bastato per rendere con arte ¢ ve-
ritd tutto il paesaggio del film. Ed
allora si & messo in viaggio verso
Tirrenia dove girerd ancora alcuni
esterni che raffigureranno... la Ca--
lifornia. Non ¢ la prima volta
che Tirrenia serve ottimamente in
questo senso. Come si ricorderd, al-
cune delle principali scene di « Pas-
saporto rosso »n, che ﬁguramnﬂ svol-
gersi nel Sud America, si svolgeva-
no invece.., a Tirrenia,

Se non ve ne siete dimenticati,
Rita Cansino & la nuova diva che,
come divulgd la stampa, ha il dono
di rassomigliare alla regina egizia
Neferiti, vissuta ventidue secoli or
sono. Ma c'é di pil‘! sul conto di
guesta diva; essa & stata scoperta
da Dolores del Rio e da James Tin-
ling, il regista de « Il gaucho ne-

‘ro», in un poverissimo.e fumosis-

simo caffé d'Agua Caliente, la sta-
zione di villeggiatura nel Messico,
resa famosa dal film « Follla messi-
cana », Discendente dalla celebre
famiglia di- ballerini Cansino, la gio-
vane Rita, caduta in povertd, bal-
lava per pochi soldi in un poco lus
suoso caffé di Agua Caliente,
Dolores del Rio, che si trovava
laggitt per girare « Follia messica-
na », I'additd a James Tinling che
un mese dopo la faceva lavorare con
Warner Baxter e Ketii Gallian nel
« Gaucho nero ». Il nuwovo film di
tha Cansmo sard: « L'emigrante ».

A ptoposxto di nuove dive tencte a
mente i nomi che vi diremo perché
fra un anno diverranno famosi. Fran-
ces Grant: la vedrete con Will Ro-
gers in « Tommaso non ci crede ».

Ha vent'anni, lavorava nei teatri di

varieth e prima di « girare » con
Will, non ha fatto che dei corti me-
l.ragg1 Rosina Lawrence. Ha 18 an-
ni e finora 'avevano usata solo pet.
fotografare il suo musetto grazioso.
Aveva fatto anche la «controfiguran
di Sally Eilers, cio® la comparsa che.
fa la. parte della diva intanto che il
regista e 1'operatore preparano Ia
‘scena,

E ﬁnalmente Barbara Blrms._ Ha
diciotto anni anche lei, e ballava in
un caffd-concerto di New. York. Ma
ora sembra che qualcuno, molto po-
tente, le stia aprendo la strada.

Il regista di Isa eranda in « Dn—
rio di una donna amata », Herrhan
" Kosterditz, sta difigendo un film dal
_titolo uL’uItlma. Caterina» con Fran-
cesca Gaal, Che la briosa attrice an.
striaca. voglia emulare Marlene Die-
trich nel ruolo della troppo c&lebre-
reg'ma. russa.?

11 nuovo direttore di Matlene sard
Frank Borzage. Nel nuovo film della.
donna che non ha ancora assicurato
le sue gambe benché si dica che sia-
no le pitt belle del mondo, cicé . ne
« La collana di perle », il delicato
ed umano reglsta de « T ragazzi del-
la via Paal » sara alle prese con la
diva fascinatrice e con Gary Cooper,

Chissd' cosa. ne pensa von Sternberg?

Un' giornale amencano, occupan=
dosi della storia del cinema, riprodu-
“ce la fotografia di un antico manife- .
“sto pubblicitario del nostro celebre -
film: Cabiria, quando fu programma- -
to in America. Nel manifesto, tra-lg
altre, si. leggono queste frasi, che
danno un’idea del valore in cui era
tenuto quel poderoso film ‘prodotto
~ dalla génialitd italiapa:  « I1' primo.
film ufficialmente presentato alla Ca--
sa Bianca, davanti al Presidente de-
gli Stati Uniti! » - « Due dollari l"m-
- gresso! Spettacolo di gran lussol r
~babine! » - « Famoso: .ovungue, " 54
tatte le terre, fra gli uomini di’ tutte
le lingue, di tutt1 i colori, d1 tutte
e fedil ».

1 dr:ammatlco mterprete di o« De-
‘litto senza passione », cio Claude:
Rmns, lavorerd .con, Carole Lombard
ne « Ia manicure e lo sfaccendato ».:
Dal dramma il ‘cupo. e fc-togemco.
Rains, passa all’operetta, ma un po’

" di tempo fa era corsa voce diun suo

_ﬁdanzamento con la Lombard, e allo-
' ra.la cosa si potrebbe quasi spxegare..._




~ ESKIMO. E upa delle pia bells
descrizioni dell' Artide che i1 cinema-

*tografo ci abbia date, E b debbin-
mo all’arte i Van Dyke, §1 grande
regista-esploratore, che & stito an-
che it eapo della spedizione, La tra-
ma mette davanti agli occhi degh
ingenui e primitivi eschimesi la ci-
viltk dei bianchi, che talvolia inse-
gna loro anche In violenza. Gli in
- terpreti sono degli indigeni, fra cul

“Mala, il protagonista, e Lotus Long,
la sua donna, sono due bellissimi
rappresentanti della loro razza, o B
skimo » & stato presentato in Italin
nel 1934 ed & stato prodotto per I
Metro Goldwyn Mayer,

EVANS
MADGE., Lo
schermo ce la
ha faita co-
noscere barn-
bina, giova-
netta, donna,
¢ sebbene non
sia una stella
di priroa gran-
dezza, non ha
o _ ‘mai = perdutn

. Ia popolarith acquistata agli inid
‘della sua lunga carriers, Nata a New
SYork City il 10 agoste rgog, ¢ en-
© trata a far parte del mondo di Hol-
- lywood a sei anni; diventata subito
" upa beniamina del pubblico, ha ri-
- cevuto Ja sua educazione fra un film
¢ Yaltro, da istitutrici e professori
. privati. A otto anni fu gid inter-
. prete di un film, « Nuovi ricchi »,
- - fiancheggiata da Robert Warwick.
- A sediei fu Ja compagna di Richard
. Barthelmess in «Classmates». Bion-
© da, con occhi azzuri, alta m. 1,62,
‘ ha un viso dolce e ingenuo, in ar-
.~ monia con il suo temperamento
- “mite e affabile, che ha fatto di lei
‘wna beniamina anche dei suoi com-
pagni di ‘lavore, Non ha passione

. zione ¢ il nuoto. Attorno al suo no-
. me-non- sono mai nati scandali, ¢ in
" inateria d’amore ¥ riservata.e cauta
v .quanto. una - signorina della buona

@ Purosangue », « Figlio dell’India»,

:voli», « Pranzo alle otto », « Aman-
ti fuggitivi », « Partita d'amore », Tl
yer Studios - Culver City, California,

' gm  FOX FILM,
Fondata. nel 1913
da William Fox,

Film Corporation parvero pericolanti
A risollevarle intervennero nella di

. per gli sports, ma pratica equita-.

borghesia, Dei suoi films ricordiamo:

w Arditi’ del mare », « Mani colpe-

suo indirizza & Metro Goldwyn Ma-.

“che dieci anni
prima aveva ab-
-bandaonato Ia sua .
modesta profes-
‘sione  di- sarto
per farsi diretto-
re i un, misero
cingmatografo
nel -“sobhorgo - di.
New - York, svi-
Aluppatasi con il
ritmo | vertigino-
‘so proprio. delle
imprese affaristi-’
“che. fortunate,
cost ché nel 1920,
i a sette anni di
o distanza dalla
fata di fondazione, gh studios Fox
a Hollywood constano di 68 stabili,
guesta’ & una delle grandi- Case del-
ustria cinematografica . america-
- Nel 197y tuitavia, epoca in cui
tte Te produtirici: dovettero .sotto-
stare a fngenti spese per fornirst del-
ttrezzatura - richiesta “dalla nuova
tecnica del parlato, le sorti della Fox

one, ‘a fanco. di William' Fox 'e-
del suo vecchio socie Sheeban, nuo--
. elemeénty, “Womini" d'affari dell'in-
ria radio-elettrica ed i-loro ban
di“fronte al guali,” non senza

Lang; degli attori: Janet Gaynor,

Charles Farrell, Will Rogers, Victor
McLaglen, Shirley Temple, Conchi-
ta Montenegro, Warner Baxter, Al-
ce Faye, Ketti Gallian e, fra i pil
vecchi e noti, George ' Brien e il
popolare Tom Mix, che nei terreni
della Fox aveva a disposizione un in-
tero parco per le sue famose caval-
cate. Fra.i films pit notevoli ricor-
Yiama: aNeronen, «Settimo Cielow,
« Aurora », « Fiame », « [ quattro
Javoli », « Liliom », « Il grande sen-
tiero », « Transatlantic »,

FIUME. £ una delle migliori rea-
lizzazioni dell'italo-americano Frank
Borzage, interpreti Mary Duncan e
Charles Farrell, Edito dalla Fox nel
1928, narra l'appassionata vicenda di
una donna bellissima civetta e frigi-
da, che rimane presa nel suo- stesso
gioco il giorno in cui incontra I'uomo
che con la sua forza, la sua semplici-
ta, lan sun, bellezza sa conquistarla,
Il fiume & il teatro del loro idillio,

FAIRBANKS DOUGLAS JUNIOR.
Unico figlic del celebre « Dougn e
della sua prima moglie Beth Sully,
¢ nato a New York il ¢ dicembre
1907; ha capelli castani, occhi azzur-

1i ed un sorriso che un poco ricorda .

quello paterno, non ultimo fra 1 van-
: taggi fisici del
grande attore.
Alto m. '1.85,
non ha l'atleti-
ca figura del

me_lui & aman-

mente. Le sue

teratura (egli stesso & scrittore) e la

musica. Dopo aver ricevuto la sua
‘ ] il giovane
Doug inizid )a sua carriera d’attore
nel 1927, in un teatro di Los Ange-

educazione all'estero,

les. Fu la sera del suo debutto che
“comincid il suo romanzo d'amore con

sentazione ed

‘rina », -« Catturato », « Bohéme ».

ﬁt_.‘i,“};edla_.r Gloria, M. D’ Ancora..

[

‘Lon Chaney

padre, ma co-

te di tutti gli
' sports, che pra-
tica assidua-:

passioni sono il
disegno, la let-

Joan Crawford, presente alla rappre-

d emozionata quanto’
Douglas senior, Maty Pickford e Beth

Sully, pure fra gli spettatori. Due

‘anni pit-tardi, nel 1929, dopo essere

stato compagno di Joan anche in un
film, « Ragazze moderne », il giovu-
ne Douglas la sposava, costituendo

cosi una delle pilt innamorate coppie.
della seconda . generazione hollywoo-
‘diana. Nel 1934 tuttavia 'unione si
guastd e in breve venme pronunciato
11 divorzio. Nello stesso anno Douglas
junior ha fondato una Casa di pro--
duzione cinematografica ‘che porta il :
suo nome; ‘inoltre pare che egli abbia
trovato la donna capace di sostituire

nel suo cuore la lontana Joan, e gue-

sta & Vattrice Gertrude Lawrence, .
Dei films del giovane Douglas ricor-
diamo, oltre quello gid citate: « La
squadriglia dell'aurora », « L'ombra ..
delApocalisse », « La grande Cate- 'me |
“.la mano ai pugilatoril

- mai. Consiste' in un-gesto che la

© FIGARO . E LA SUA GRAN-

GIORNATA.  Divertente filin trat-
to dalla nota commedia’ « Ostrega -
¢he sbrego » di’Arnaldo Fraccaroli,
che ‘ha come ambiente “la provincia.
italiana di cinquant’anni fa, & stato

realizzato da Mario Camerini nel
193X, interpreti’ Gianfranco Giachet-

- plccola’ repubblica. sud-americana:

R Pt P ~ L ADCOTR: - § simboli ‘del spccesso erano ‘ben.
.. FERROVIERE, E lultimo film povera cosa. Invece adesso la ma- §
dello scomparso Lon ' Chaney, - che

ne - ha. - fatto un’esaltazione. della -
‘inacching, ‘intendendo poeticamente
i legami che possono costituirsi fra
- T'uomo e un meccanismo  jl  quale
spesso, come. nel caso. di ‘questo i,
‘trepido  ferroviere delle  reti nprd-.
“americane; ‘meglio di una creatura
- {ornisce - all’uomao la - possibilita di
evadere verso il mondo di eroismo”
di-audacia al quale anela. Questo:

, Elissa Landi bellezza regale in *“Koenigsmark”

GHE COSA
FANNO GL!
ATTORI
_QuANDOiDL

Parccchi  anni fa Harold Lloyd,
che abitava in una soffitta. assieme
al padre, disse deciso: — Se riesco
nel cinema voglio comprarmi una
camicia di seta veral — Oggi Ha-
rold: & uno dei pilt ricchi uomini di

Hollywood ¢ possiede una villa che .
“ospiti il caviale e... il resto. Non cri-

tutti gli invidiano.
- La camicia di seta era un simbo-
lo, per Harold. Il simbolo del suc-
cesso! La prova tangibile che egli
era riuscito in cinematografia.

1. simbolo del successp di Gre-
ta  Garbo & pil... simbolico che

diva.., non fa da parecchi anni. .
Al primi tempi, della sua assun:
zione 'ufficio pubblicita della Me- -
tro, per lanciarla, la faceva. foto- -
grafare in compagnid dei pugili .
pilt famosi, a cui Greta doveva |
poi stringere la mano. La cosa. in-

‘dignava la svedese la quale disse,
con la mano-indolenzita:

= Quando diventerd grande t:o;” '

‘me Lillian Gish non stringerd pilt

E'-mantenne la- parolal  Anzi,
andd pil in Ja, Non volle riceve-
re. nemmeno il Presidente di una.
‘che era venuto a trovarla. Non'si "
sa. mai... forse avrebbe dovuto
stringere la mano anche a lui!

dieci anni fa. Come vedete allora

‘nla del simbolo del successo & di-+ -

il simbolo & costituito da un’auto:
‘lussuosa, da un panfilic o da una'.
villa. Piti* che il simbolo del suc-"

“cesso gli attori tengono. a mostra- B |

;e Tn prova del successo, La. pri- -
‘ma. cosa che 'attore acquista, ap--
pena comineia i primi passi sulld .
“strada - del - successo, & l'auto a
buon mercato, con Ja quale va su
per i viali, sperando che .

quando

VENTANO DIVI

*Questi fatti avvenivano otto o' &

della Paramount. Ma Claudette ha
un altro simbolo che illustra il suo
successo un tantino meglio della sua
auto di marca: la statustta che
I’Accademia di Cinematografia le
conferi per la sna interpretazione di
« Accadde una notte »...

Quando il piccolo attore riesce a

strappare un contratto purchessia si

affretta ad affittare un appartamenti-

no e a tenere un domestico, che ha
I'incarico di servire i rinfreschi & 1

pranzi agli ospiti, nonché di rispon-
dere al telefono., L’attore farh del
tutto per avere ospiti di riguardo che
possano aiutarlo a salire la scala del
successo. Forse la pigione & arretra-
ta, forse 'attore & indebitato, ma &
certo che egli non fard mancare agli

ticatelo, per questo. Ad Hollywood
quello che pill conta & I'apparenza.
E divenuto ormai un assioma, laggid,
che il successo si rivela attraverso la

ventata una cosa costosa, perché ' fhem

“$ofo una valigia.

ricchezza e il tenore di vita dell’at-

tore. Talvolta, o voler ostentare il

" guccesso con simboli costosi, 'attore

& costretto a fare dei sacrifici. Quan- -
do Silvia Sidney, dopo un anno di
permanenza ad Hollywood, giunse in
vista del successo, compro una villa.
Fece cid sebbene ella non; desiderasse
affatto di possedere una dimora sta-
bile a cul legarsi. Di temperamento

...nomade, ella aveva sempre vissuto
in ‘stanze d’al sortandosi’die

‘Inoltre, quella vil-

'la aveva una piscina, lo spiazzo per-:.
il tennis e diverse stanze da giuoco.”
Da notare che Sylvia non nuota, non

" ama il giuoco e non riceve di fre-

‘

quente. S ‘
e Ma, — osservd sfiduciata a chi
le chiedeva il motivo del nuovo ac-- .
quisto, — tutti hanno una casa! Bi-.
sogna possedere una casa e Ticevers
le persone di tanto in tanto. Percio .-
tengo la villa, TR
 Oltre alla casa, il divo che si ri-
spetti deve avere un appartamen- .
" tino particolare, possibilmente nei.
' paraggi dello studio dove potrd.
. recarsi quando & libero dal lavoro.
. In una strada di Hollywood c'& - .
-~ una.corte con tanti villini, Ognn-
~no diessi & il rifugio di una .’
~. diva o di.un divo famoso. T nomi:
“sui' cartelli” dicond « ‘Sig.. Thor-
ne» o «Sig, Whiten, oppure «Si-
gnorina Smith» e nessuno, leggen- .
do tali nomi, sospetterebbe che la
~dentro trovine rifugio divi dal no- -
‘me celeberrimo. Wallace Beery
per avere la sicurezza di essere la-
sciato tranquillo dagli scocciatori,
‘comprd un’isola, nel mezzo di un.
lago montano, dove si pud giun-
_gere solo a mezzo di.aeroplano
. Un altro simbolo del success
.. sta diventando la scuderia da.cor
" sa. Una ne possiede Clark Gable
~tna Mae West ¢ una Connie Ben-,
nett che I'’ha acquistata recente-
mente. ‘Infine il divo, per .dimo
strare di .aver conseguito’piena
mente il successo,; deve munirsi di
. una segretaria. Gary Cooper, Eve
‘lyn. Venable, George Raft e Caro
-le Lombard hanno la loro segreta
ria che pensa ad ordinare tutto
 cid che’ occorre - quotidianamen
-+ all'attore, licenzia la cuoca, Prc
‘vede a pagare la ricchezza m |
e a:sgridare il divo oa divaiche
resta fuori di‘casa fino a tarda’
" ora. Salvo .che la segretaria mon .
' sia l'amica fidata ‘dell’attrice; €.
- non’ esca con lei, come avvi
- per Fieldsie, : | :




Cap. V
Al ballo dell’Opera

Kay, in una delle sale della casa
di suo padre, attendeva l'arrivg di
‘Terry che doveva venire a prender-
la assieme a Betty Colling, Con es-
si, & con Gene Piper, dovevano re-
carsi ad un grande ballo al Teatro
dell’Opera. Il primo a giungere fu
Gene Piper, tutto raggiante,

~ BEvviva! Evvival — grido non
appena vide Kay. — Datemi subito
da bere, perché possiamo brindare
alla: salute della nonna, la grande
signora. Gage, possa vivere ancora
cento annil E tutto deciso. Ella stes-
sa ha oggi fissato il giorno in cui
potremo dare 'annunzio ufficiale del
nostro fidanzamento, che avverrd a
Natale. Il matrimonio avra luogo
pochi giorni dopo.

~ Grazie mille! — esclamd Kay
risentita. -~ Grazie mille per avere
combinato tutto voi due, senza nem-
meno interpellarmi in proposito...

— Ma, Kay... — cominciava a
protestare Gene, quando la porta si
apers¢ per lasciare entrare Terry e
Betty Collins,

Era avvenuto un vero miracoia:
Terry si era lasciato indurre, per
I'occasione, ad indossare l'abito a
coda di rondine delle grandi serate.
E gli stava benssimo davvero, poi-
ché la sua figura slanciata, le spalle
quadrate, la schiema perfetta, pare-
vano fatte apposta per portare un
abito generalmente cosl difficile da
portare con distinzione., Lo stesso

Gene gli fece i complimenti per la
sua eleganza.
Allora,

andiamo? chiese

Kay.

— Un momento, perbacco, ché
veniamo anche noi! — le rispose la
voce gioconda del padre, mentre el-
la aveva gid infilato il suo braccio
sotto quello di Terry, '

Bentley era col dottor Stafford.

— Papa, non credo che Terry e
Betty conoscano gia il dottore. Se
vuoi fare le presentazioni... — disse
Kay. :

— §i. Ci siamo conosciuti al mu-
seo, — interruppe il dottore sorri-
dendo. — Potremmo quasi dire di
essere vecchi amici perché,. se fos-
simo scesi a terra a Nasso, avremmo
- potuto conoscerci laggit.

Mentre i1 dottore parlava, Ben-
tley, il quale veramente adorava
sua figlia, non poteva fare a meno
di lasciare che i suoi occhi vagas-
sero dall'uno ail’altro dei due gio-
vani.

- E, quando messero tutti assieme
per usc1re, trattenne un momento
Kay. '

~ Dimmi la vent:l tu lo h'u co-
nosciuto a Nasso. S

~ Si, papd, - E, con grande
semplicita, Kay raccontd a Bentley
quanto era accaduto. -

'~ E tu, lo ami? .

*.— Vorrei saperlo io stessa, se lo
“amo o nol — sospird la fa,ncmlla. —
Ma come si fa a saperlo? _ '
~— Ebbene, cerca di capire quali
siano i tuoi sentimenti, cara bambi-
‘na. Se lo ami, sposalo, anche se la
nonna ti minacciasse di diseredarti.
Caso mai, ci sono sempre qua io...

Kay si appoggid alla spalla’ del
babbo.

"~ Caro papa! — esclamé, — Come
& bello avere un padre come te!
- 11 teatro dell’Opera rigurgitava di
folla: quanto v'era di piu elegante
in tutta Nuova York pareva esservisi
- dato convegno. Pure, quando Terry ¢
~'Kay comparvero sullo scalone d’ono-
‘re, un mormorio d’ammirazione cor-
e’ su tutte le bocche. I due giovani
forma.vano davvero - una splendxda

E ;Llla ﬁne del ba_llo )
0.-segno- alle- p:l‘:l‘xl_ll‘t;sfm.-‘

‘possibile. ..

ghivre dimostrazioni i
simpatia, da- parte delle pii wristo-
cratiche dame che assistevano alla
festa, gran numero delle quali cono-
sceva gid 1 suoi meriti di glovane
seienzinto.

Nel frattempo, Gear Piper, il qua-
le nun poteva sapportare la freddezza
con cui Kay aveva trattato durante
la serata, quando Terry 'ebbe ri-
condotta al suo posto, le s1 avvicind.

— Non vi sembra, Kay, - disse
con tono piuttosto ironice, — che
noi due formiamo la pin fredda cop-
pia di tidanzati che vi sia al mondo?

—— Fidanzati? — rispose ella secea-
mente, — Forse che suno io quella
che vi ha detto di si?

Ma... Kay, dato che vostra
nonna ha gid fissato i1 giorno,.. B
poi, mi voltate le spalle per farvi ve-
dere in giro con quello zoticone...

— Se intendete alludere, — lo in-
terruppe Kay con un sorriso dolcia-
stro, — a quell’elegante gentiluomo
che mi ha offerto il braccio invitan-
domi a ballare, vi risponderd, di =i,
I suoi modi ¢ la soa cultura mi in-
teressano grandemente...

Gene si morse le labbra con un
gesto di stizza, ¢ le volse le spalle;
andava a cercarsi un’altra hallerina,
per far vedere a Kay che, se ella non
voleva saperne di lui, mille altre
donne erano disposte ad accogliere
con entusiasmo i suoi cor-
teggiamenti.

11 guaio, pero, era
che non solamente Pi-
per aveva notato
I” affiatamento  di
Kay con Terry, ma
anche il terribile
dottor -Staf-
ford, 1'amico
di Bentley.

Dal loro pal-
chetto i due
uomini ave-
vano seguito

“con una certa

curiositd la

giovane coppia e
Bentley, con un
poco d'orgoglio, ave-
va detto a Stafford:

— Non ho #iei vi-
sto, in tutta la mia
vita, una pitt bella
coppia, Nessun'altra,
di quante si trovano
qui, & paragonabile a.
quella...

— E il loro. modo
di ballare che non &
ancora perfetto, — os-
servd il dottore.

— Oh, questo &
niente. Hanno tempo
di perfezionarsi fin
che vorranno! — ri-
batté il milionario, —
Puoi conservare un se-
greto?

— Credo di cono-
scerlo gia, — rispose
Stafford con aria di
superiorita.

~_ Su di un loro
matrimo-

I due giovani formova-
no davvero una splen-
dida coppla!l

Lo tiey 5
Pol tacque |

T U L T £ TF)

Staflord annui.
adouni istanti. b
a pariare.

— Un luro possibile matrimonio,
~ disse con tono leggerinente sarca-
sticeo, - che ti nmmle' & in Finlan-
dia, perché 1o sai, se fua suocera
viene o conoscenza <del tuo dehito,
ti confinerds laggit. ., Inoltre, ti ave-
VO promesso i atutarti, ed infutti
avevo pid combinato con In signorm
Gage il giorno del fidonzamento di
Gene Piper con Kay.

— Senza, Jdiemi nulla? — esclamd,
offeso, Bentley., — Ebhbene, lo s
cosa ti dico? Che se min suucera vor-
ra punirmi, In faccia pure. Seltanto,
se troverd che in Finlandia fa troppao
freddo, anded o dirigere Ia nostra
succuirsale di Barcellona! Ed ecco tut-
tol Io non voglio sacrificare mia fi-
glia, né per gquattrocentomila dollari,

per un milione!

Ma Stafford, che si sentiva un po-

co padrone in casa
Bentley, non volle
darsi vinto. Con un
cenno chiamd a sé
Kay e, condottala in
un salottino improv-
visato  nel  ridotto
dove funzionava Ila
mescita, le

disse:

finalmente s decise

padre si trowe,
finapziariumente, in

un grasso guaio, il guale
per fortuna nun interessa,
perd, Ia ditta Gage ¢ Ben-
tley...

E qui le raccont® tatto.
Le disse come se el aves-
se spasato Gene Piger suo
padre st sirebbe salvato
dull'ira della suocera, e ter-
minG facendo appello al
suo amore filiate,

- La cosa si pud siste-
mare, — isse Kavy, con
un groppo alla gola, — An-
dro io dalla nonna!

-— La nonna non accet-
terd mai ('Neil come vo-
stro fidanzato...

-~ Non & verol — Kay
si era levata, rigida, in at-
to di sfida. — Ella ne sard,
argogliosa.

E, su queste parole,
piantd in asso Stafford.

Pure, quel breve collo-
qguio aveva intaccato gran-
demente il cuore di Kay.
Cosi decise di non sacrifi-
care suo padre e di accet-
tare passivamente Gene Pi-
per per marito.

E, ferma in questa sua
decisione, approfittando
dell’avvicinarsi del giorno
di Natale, volle anticipare
la partenza per la casa del-

nenna, in una piceco-
la cittadina del
Connecticut.

A e e T I SENE

o

AP VI
 Vigilia di ‘Natale &
La grande casa dei Gage era pxenn. b

pia di trenta membri della famiglia, gen-

te di tutte le ctd e di tutt i caratteri, vi
si erano dato convegno . per assistere, i it
giorno seguente,  all’annunciato fidanza-
mento ufficiale di Kay con  Gene Piper. ..

Numerosi e svariati erano i commenti che

quella gente faceva, E I{ay, come se Ii
avesse compresi-tutti, si sentiva Iacararc
il cuore,

Quello che pu‘1 le dnleva, oltre A quex )
futili discorsi, era d'aver dovuto allonta-
“nare da s¢& Terry bruscamente. Chissd il

~_poveretto che cosa pensava di’ leil Chiss)
come il suo cnore avrebbe sopportato qucl
- colpo, sansxbﬁe com’era...




Qnm Mustrazione

E una meravigliosa creazione di Madelys se-

condo un nuovo processo, frutto di lunghe espertenze.

La cipria “SEDU/ION[,” riunisce in sé
¢utte le qualith ed & veramente ‘completa” per la
sua straordinaria finezza, la perfetta aderenza, il
delmmo profumo e le sue nove tinte luminose.

[ come ‘pagarlo.
i speculazione fortunata mi ba fatto
| guadagnare il doppio... cosi... — @
.fece schioccare le dita,

verr& messa in vend;ta in lulte le
edicole del Ragno la prima di-
spensa’ della grande edizione
Illusirala del famoso romanzo di

LEONE TOLSTOI

. Traduzione integrale dal russo con nofe

U'immortsle capolavoro della let-
“teralura russa troverd un suggeshi-
vo, polenle risahm nelle 400 scene
[otograf'che rlcavaie dal film in

- cui campeggia la pili recente e
 decisive aﬂermazione dell'arte'di

'Greﬁa Garho

nali di 16 pagine l'uns, in vendile
. nelle edicole a cent. 70. C:rca40
]d;spense formeranno linters ope-
ra. Abbon. o lutte le dispense L 25,

il pm,“prezmso gimallo_.- della Iet-
) atu q russa, nellu pm‘ cpm‘pleta

: . 1 canzonatnno. -
LOpera uwré a dlSpense seftima- &

Fu cusi che dopo cema, vol volto
chinso come quello della Stinge per
non mostrare Patfunno che Ja dila-
niava, passando {ra i gruppi dei pa-
repti cui non rivolse nemmeno unéd
paraia, corse a rifugiarsi nella sua
stanz,

Vi era perd da poco, quando qual-
cuno busso all’uscio, Era suo padre.

— Ti ho vista venir via dalla sa-
ln, — disse, — ed ho pensato che
non ti sentissi bene...
| — In? — e fissd suo padre con
{un sorriso che pareva di ghmcuo
Non mi sono mai sentita cosi
hene! .

—— (iiA.., — fece Bentley malsi-
caro. — ... sei felice?

— Ma certo!

— Tanto meglio cosi! — E Ben-
tiey si strinse nelle sp'xlle. — Cosi
saremo felici tutti. Anch’io. Pensa
che avevo fatto un debito di quat-
trocentomila dollari, e¢ non sapevo
Oggi, invece, una

— E sono
a posto!
Kay lo fissd con uno s'guardo qua-

! si spaventato, mentre un vivo ros-
i rose le accendeva Ja faccia.

— Davvero, papi?

Un sorriso di gioia le illuminava
gli occhi.

— E non hail pili nemmeno un
soldo di debiti?

— Nemmeno un soldo!

Ella gli saltd -al collo e lo bacid
con {rasporto.

E, quando egli fu uscito, in preda
ad una gioia folle si lascid cadere
sul letto, afferrando il ricevitore del
telefono, Chiamd Terry a Nuova
York, '

-~ Buon Natale, Terry. Sono fe-
lice! — cantd la sua voce giovanile
riacquistando tutta la sua freschez-
za, - Aspettami domani. Verrd da
tel Ti amo! -

La voce di Terry diceva tutta, Ia
sua ecsultanza,

— Mi ami? — Oh, Kay, tu non sai

§ | quanto mi rendi felice! Non - puoi.
{ venire questa sera stessa? :

— No, & impossibile. - Arnvederm
a domani!

Pareva trasﬁgurata dalla gioia. Si
buttd sul letto, ma le fu impossibile
dormire. Faceva mille progetti; pen- .
sava. di carrere. non appena si fos--
se fatto giorno, dalla nonpa e dirle
tutto. Poi, se ella non fosse stata
contenta, se non avesse voluto per-

metterle di- rompere il fidanzamento

-con Geneg, sarebbe fuggita. Avrebbe
raggiunto il suo’ Terry, e lo avrebbe

sposato - a d:spett-o di tutto-e di
1tuttil

Le cose, perc‘.a dovevamo prendere
tutta un altra plega :

)

‘ CA?ITOLO VII
Un ricevimento ostue

Al mattmo seguente, (;mque nn
nuti -dopo. le séi, Betty Collins
’I‘err}r O*'Neil ‘suonavant il campa‘
nello di casa Gage e, come la vec-
chia. gavernante la. signora Brom-
baugh, apriva l'uscio, ‘essendo i do-
mestici - ancora a letto, il giovane
archeologo entrava, franco e declso,
nel vestibole, seguito da Betty.
" Un cameriere, grave e solenne, si
presentava. all’ospite ~ indesiderato,
perché era il giorno di Natale e la’
terribile signora Gage non riceveva
Nessuno, ..

~ B pronta la mgnorma Bentley?

; —_ gh chiese Terry, senza da,rgh it |

tempo d’aprir . bocea,

in casa,

L Ahl — fece Terry ‘con. tono -
— . Allora. aspetterb
che tornil -
e Ma..., la mgnc)ra Gage non ri-

1| ceve nessun ‘forestiero, il giormo i
1| Natale... — profestd il domestxco,-'j
{| quasi: disperato. =~
 — Bene, sentite: come & vero. che
‘mi, chlamo O'Neil, non uscird di.
qui fxnché non avrd wsta ]a s1gn0--‘

La sua bocca giovane aveva, pu
sotto il sorriso, un’ombra di amarez-
aa: presagio, forse, di una fine pros-
simg ed airoce. E la sua allegria
pure, invece di esplodere gioconda,
videva su di un fondo quieto, quasi
triste. .

Pochi giormni or sono trascorsi con
lei le ultime ore della

un elegante casa di piaz-
za Duse.
na costruita
aveva studiato ogni par-

“varlo, in una delle vie
nuove di Milano, 1d do-

fondono incerti con la
sogno di spazio e di so-
che aveva fatto di lei

HEVE montane. una cam-

'Mac}mty aveva wvolito.

- Ta srgnonna, Benﬂey non &

tembﬂe ‘della. stiocera,. ot

nostra amicizia, Stava.
a letio sofferenie per un
fortissimo  raffreddore,
nel suo elegante allog-
gio all’ultimo piano di

Pochi giorni
dopo avrebbe dovuto
traslocare nella palazzi-
apposita-
mente per lei, che ne

ticolare prima di appro-

ve i limiti della ciltd si
campagna. Lo stesso bi- -

litudine, quel bisogno

una innamorata delle
pionessa di- sci, aveva
spmta a cercare cose vi-
cino al cielo o vicino
agh spaz; a:pertz & so-
litari,

- Due giorni pr:ma era
tornata da Roma, feli-
ce, Aveva collaborato
con Machaty o dar gl
ultimi tocchi alla Ssce-
neggiatura di « Fanny,
ballerina della Scala », -
~di cui doveva essere la
interprete, Ed era dop- -
piamente - felice, perchd

che ella gli indicasse i
punti ‘da lei stessa cre-
-duii pite aderenti al suo
‘carattere per dar loro |
magg‘zor ampieszza. ¢
maggmr risalto. Ma, sopmttutio, la

sua gioia_ consisteva in - quells che

chiamava la « seoperta di se stessa ».
Machaty, agli scopi della pelltc‘olu
le aveva fatto fare una numerosa
serie di fotografie, dalle gquali ella
balmva fuori con . una personalita
nuom ed auvmcente drammal.wa

Irina con Assla Noris.:..;

e con Laura Nuccl.

10

Irina Lucacevic in #“Un cat-
tive soggetiv’.

come quella di Ifigenia, e
sattile come guelln i
« Coquette », 1 due oppo-
sti peraonggs da lei crea-
ti nelle’ due danze di Jia
Ruskaja che vedeva in
lei una sicura promessa
nella difficilissima arte di
Tersicore.

Vedrete, Garrone,
— i diceva, — che con
Machaty fard quello di
cui nessun altro regista
mi aveva rilenula capa-
ce. E celebrevemo U'inizio
della lavorazione con la
inaugurazione della nuo-
va casa.'Vi fard fare quel-
la minestra speciale di
barbabietole che vi piace
tanto. E voi verrete da
me gqualche giorno prima,
per prepararmi la « vod-
ka», la vera « pepperi-
ka », comie sapete farla

“woi, E parleremo dei miei
futuri trionfi, pozché spe-

ro d1 ottenerne davvero, col mio nuv-

vo lavoro. « Campadimaggio » e « Un
cattivo soggetio », pur senza soddi-
sfarmi wnolto, mi hanno dato il gn-
sto, U'amore deél cinemalografo. Le

due parti-che vi ho interpretato, mi

hanno fatto sperare di oltenere qual-

—

cosa di meglio dalle mie possibilita...

La scuola di dan-
ze delln Ruskaja
mi ha veramente
preparata a pas-
st pite difficili...
Poi il discorsn
era andato allu
deriva, dopo quel
bisticcio, seguen-
do, tra il sottile
filo di fumo del-
“le  sigavette, 1l
flusso dei ricordi,
. Le.danze di Fr-
ba, la zuppa di
pesce dei' pesca
tori del Volga,
le canzoni di Cri-
mea...

E ancora la ca-
sa nuova, e la ce-
na, ¢ la festa...

Ora, pit nulla
di tutto cid.

1 grandi occhi
AZZUYYI SONO Spen- -
ti. Spento & il
Sorriso sulle lab-
bra dolct £ amu-
ve della fanciulla

scesa-dal setten-
trione (eva natw

ventilrd anni or
sono a Pietrogra-

do) a scaldarsi il .
“cuore al sole e
all’arte d'Italia.

Un volgare in-

da-ha frantuma-
to il suo bel cor-
po di danzatrice
e datleta,

spento i sogm €
le canzam che le .
fremevano nell anima, - - ‘

Eva figla del ;brmczpe genemls Ga-
garin. La swa infanzia tonobbe le-

persecuzioni dei bolscevichi, le tri-

stezze dell’esilio nelle squallide pm— .
nure .szbermne Un destino! o

Lu!gl A GGITOT!B

mgnora Gage Io voleva vedere 1m~
medmta-mente.

‘E, a" conferma. di quella, volontd,
dall’uscm aperto, si. udiva ‘la forte
voce della terribile vecclna tuona.rc_
al plano superiore : ‘o
=~ Gregoriol' Dov’é quell’1d10ta>
e Vengo mamma? - gndb Ben-
tley. E si avvid, : .
= Chi sono quei pazn? i—-_frh-
‘¢hiese ‘la vecchla, non - appena:. egli
Je fu davanti, - Tum amici? -
i No.., 110.../S0N0 amici- di Kayl

2. — si affrettd a protestare Bentley, -

che aveva - sempm avuto una -paura.

Cee Al Brumbaugh va. £ c;hm-:
m'lre Jda signorina. :
o= Subxto '51gn0ra Gage

“‘entrando. . Poi si. volse " alla. ‘gover
-nante: — Andate via, ‘voil E:se
' signora’ Ga,ge mi -
;";,troveré\ qm? o

*ry aveva fatto le scale a quattro a
quatiro, ed ora stava-aprendo- iutie .
le porte del primo piano; cercando-
colei che era venuto a prendere. Ma
gli Tispondevaro soltanto grida. di
spavento, di ~stupore,. di bdegno. -
— Dov'é la stanza della, . signo- .
‘tina? -—— ‘chiese alla governanta co—f-
me. gh passb accantc). ‘

Ella  non nspose e bussb all'llbcw
di Ka.y _
= Chi~ é? — ChleSB una, vuca dd :
Vinterno, .« - o
o Ten.y O'Nexl! — esc:ldmb, 11‘
giovanotto. spala.ncando Yuscio  ed

~vuol vedere, “1f

cidente della stva.

ha




4
intervista

" di-teatralitd. di adesso. Si & indotti a e
dendosi in quell’interpretazione, ora che ha acquistato il sen-

" primi piani. dell’uno; la mancanza

lampo con

t

— Pronto?! Parla 1'aero-
“scalo di Firenze?... — Per
cortesin la partenza del Po-
stale odierno per Roma?...
—- Ore 16? Grazie mille!

Ci siarmno precipitati sulla
prima automobile e via a
rotta di collo al campo d'a-
viazione. Eravamo appena
giunti quando un’automobile
¢ arrivata dalla parte oppo-
sta. Ne & sceso sorridente il
nuovo divo Fosco Giachetti.
Ci siamo diretti '
verso di lui, ci
ha riconosciuti, €
nei pochi minuti
precedenti la
partenza dell'ae-
roplanc abbiamo
fissato un’intervi-
sta-lampo per i
lettori di « Cine-
ma Illustrazio-
‘ne », Riassumia-
mo in breve. Tl
sinpatico attore
¢ di ritorno da

-

con

Fosco Giachettl in ' Fior-

. .. dalizi d'oro™.
Tirrenia dove ha -

girato sotto la regia di Forzano due

Gloria, la fragile
films: « Fiordalisi d’oro » con Ma-

tica Maria Beli.

ria Bell e « Per le vie del mondo »
con Madeleine Renaud. Egli si di-
chiara = entusiasta ammiratore = del

grande regista e spera di po-
ter presto lavorare nuova-
mente sotto la sua guida.
Infatti Forzano ha saputo,
« Fiordalisi
consolidare la fama dell'otti-
mo attore gid rivelatosi ne
« 11 tratiato scomparso » di
Bonnard e nei films succes-
sivi, Ci parla del suo lavo-
ro, delle attrici con le quali
ha girato:

sharazzina FKetty Maja, la roman-

sua ammirazione per i perfetti sta-
bilimenti di Tirrenia e ci intrattiene

Ia « Per le vie del mondao »
dove lo ammirerete in un
nuove ruolo del tutto di-
verso dai precedenti; nella
parte «Jdi un pittore innama-
rato di una modella, Storia
vecchia, ma deliziosamente
romantica, dove Vattore ha
composto una delle pia riu-
scite interpretazioni della

ci parla della sua sconfina-
ta nostulgia per i palcosce-
nico e per laribalta, suiqua-

Progetti per il futuro? A
gennaio reciterd a flanco di
Marta Abba. E per il cine-
ma? Ancora niente di defi-
nito, ma i nostri registi si
sono accorti di possedere
un nuove elemento di pri-
m'ordine e difficilmente se¢
lo lasceranno sfuggire, Una
indiscrezione per i letton:
il Giachetti & sportivo al
cento per cento, appassio-
nato cultore dell’equitazio-
ne, del nuoto, del tennis ed
amante della caccia. Una
indiscrezione per le curiose
- lettrici? II simpatico attore
adora le donne brune. Avvisatel! E
con queste ultime parole ci conge-
diamo dal Giachetti poiché 1'aero-

plano romba, impaziente NA.PA

aoele notato che...

...nel film L’yomeo invisibile il prota-
gounista lascia sulla neve, nella scena
finale, delle orme di scarpe, mentre
egli per essere invisibile deve essere
completamente nudo? '
...nel film ] fiordalisi d’oro si vedo-
uno i pavimenti in legno a spina di
pesce, pavimenti inventati 50 anni
dopo 'epoca in cui si svolge il film?

d'oro»,

la deliziosa Leda
Nelly Corradi, la

Esprime tatta la

4“4 LO SPECCHIO DELLA VITA" -
Realizzazione di John M. Stahl; inter-
pretazione di Claudette Colbert, Warren
William, - {Cinema Corso).

Questo, che & meno caramelloso ¢ vuol
wvere un suo problemino centrale, ben-
hé interpretato dalla stessa Colbert €
piaciuto meno del Grglio d'oro; e natu-
ralmente vale molto di pit, II Alm, ro-
mantico, intendiamoci, ma condotto egre-
— == giamente, vugl dimostrare ancora una vol-
ta come le madri si sacrifichino per 1 fighi, senz’averne in
compenso che ingratitudine (il che non & sempre vero), Ma
pud interessare il dramma di una donna - ‘

‘negra la quale, avendo messo al mondo
con in bianco che I'ha poi ripudiata, una
bambina, si vede un giorno rinnegare da
costei perché, potendo passare per bianca, -
s'tllude di poter sfuggire alla razza cui
_ appartiene e rifarsi un'esistenza. Per in-

. tendere questo dramma, bisogna conside-
rare che a New York, dove accade, i ne-
gri son considerati indegni di partecipare
alla vita dei bianchi, altro che come
umili servi. ‘ '

“ ANNA KARENINA" - Realizzazio-
ne di Clarence Brown; interpretazione di
Greta Garbo, Fredric March, Freddie
Bartholomew, Mawreen O' Suollivan,
Basil Rathbone - Ediz. M. G. M. - (Ci-
nema S. Carlo). '

Quante riduzioni di Arna Karenina
non sono state fatte per il cinema? Non
si contano, V'¢ un destino per gli argo-
menti, come v'é un destino per gli uo-

% mini. Il romanzo & un capolavoro, chi
ne dubita?, ed il suo tema & sempre attuzle; ma non & detto
che, cercando bene, non si potrebbero evitare queste riedizioni
" di opere artisticamente ¢ industrialmente. gid spremute fino

allultima stilla. La Garbo stessa fu gi¥ altra volta Karenina.
"E-lo fu certo con arte meno-pura, meno sorveghata ¢ schiva
nsare, anzi, che rive-

" so rigoroso- d’autocritica che la -costringe a superarsi di volta

_in volta (non dimenticate .che volle chiamarsi Garbo, cioe

" ““con un nome italiano, per rendere omaggio a Eleonora Duse);
" 'rivedendosi,  dicevamo, in quella Karemna, abbia voluto rt-

. farla-con la sur sensibilitd attuale, secondo il suo pil aggior-

- nato concetto del cinema parlante. Sarcbbe interessante: projet-
©tare siccessivamente i doe films, per constatare la diversita
. sostanziale e formale che corre tra I'una interpretazione ¢ Pal-
“tra. Un fatto salterebbe agli-occhi prima di wtto: P'eccesso’ di.

T di primissimi piani nell’al-
ro.. 8i diceva che il successo della Garbo fosse dovuto a que-
ta “visorsa ftecnica ¢ vediamo ‘ora che non & vero affatto..
rown, che pili d’ogni altro regista. ne conosce ognt segreto (fu

s

' 4SUT MARI DELLA CINAY - Realiz-

pria, cercando nella musica e nel

Ennco Roma

lui a rivelarla con La carne ¢ i déavolo e, pit tardi, con dnna
Christie), ha saputo far sue le aspirazioni dellatirice anche
questa volta, guidando il film con rara coscienza di artista; la
sua Karenina é fedele non soltanto all’argomento ma allo spi-
rito del romanzo e, quel che pid conta, non sfrutta i soli me-
riti della grande protagonista, ma distribuisce ad ogni ele-

‘mentg che lo compone compiti indispensabili alla bellezza,

all’¢fficacia, all’armonia del quadro. Ragione per cui, caso raro
]

in una riduzione letteraria, il film ha uno stite, un’ispirazione
unitaria, ed ogni personaggio c carattere, un risalto magnifico.
E v'¢ commozione sincera, misura, ineffabili tocchi umani ¢
un tale scrupoly di poetica veritd in ogni particolare, ¢he an-
che nelle scene o cui la Garbo ¢é assepte, non avvertiamo un
solo attimo di stanchezza, Il film ha ottenuto & Venczia la

Coppa Mussolini: distinzione: meritatissima.

zagione di Tay Garnelt; interpretazione
di Clark Gable, Wallace Beery, Jean Har-
lows, Luis Stone - Edizione M. G, M, -
(Cinema Odeon), = . -

E un film d’avventure alla Salgdri, che
si rivolge agli adulti. Un drammone a 3
forti tinte, nobilitato da una tecnica e da
un’interpretazione mirabili, Una mesco-
lanza dli ‘elementi d'ogni  genere, "che
trovh una incredibile omogeneitd, 8t pas- -
sa via via dall'idillio sentimentale af fattaccio da bassifondi,
da una congiura delittuosa da film giallo a un combattimento
tra citrma ammutinata € pirati, con torture, atti eroici, ccc,
Di tutto un po’, insomma, Ma ci si diverte. Ripeto, gli inter-
preti non potrebbero’ essere migliort (¢ chi ne dubitaf) ¢ tec-
nicamente ogni cosa & ben fatta, La tempesta, [attacco bri-
pantesco, gl episodi della movimentata navigazione. E la tra-

‘duzione del dialogo & perfetta,

“NON TI SCGORDAR DI ME" -
Realizzazione di Augusto Genina; inter-
pretax. di Beniamino Gigli ¢ df Schnei-
‘der. (Cinema Corso). :

I grandi artisti lirici sono stat presi
‘datla fregola - cinematografica, Essi vedo-
no, nel film, un potente mezzo pubblici-
tario, i1 modo pilt efficace per fasciare un
documento delle lore virtd- canore. Ma
“bisogna aggiungere -che un Alm cantato
i " da un tenore della fama di un Gigli,
rappresenta afche un’ ottimo affare per chi lo fabbrica ¢ serve

“allestero gl interessi-della nostra scena lirica, Per wli ragiond,

sopra la sua eltima pellico- |

sua carriers, ma soprattutio

1i ha militatoperben rxanai f}
¢ che non pud dimenticare. |

accettiamo pure -questo genere un po’ ibrido di. produzione, .

riconoscendo che 1] compito i chi vi si dedica non & semplice

né facile, Genina ha fatto del suo meglio per vestire cinema- |

tograficamente Gigli, costruendo un film che vive di vita. pro-
canto un'atmosfera romantica,
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